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A regidc do Estado do Para, sifuada 3 margem esquerda
do Rio Tocantins, entre os paralelos 3 Lat. N. e 5 Lat. S., que se
estende das proximidades do rio Pucurui, afluente do Tocan-
tins, ao local denominado Joana Peres, quase confronte a cidade
de Baifio, é ainda, no presente, predeminantemente ocupada por
indios tribais. Sua penetracio pela frente pioneira nacional,
impulsionada para Oeste, em busca dos castanhais ai existentes,
comecou a ftomar vulto em 1927. A Estrada de Ferro do To-
cantins, iniciada em 1895, e, atualmente, com um percursc de
117 quilémetros, em direcdo ac Sul, entre Tucurui (antiga Al-
cobaca) e Jatobal, constituia a via principal dessa penetracéo.
A partir daquele ano (1927) até recentemente, em 1953, ésse
territorio fol marcado por luta armada enire indios e castanhei-
ros. Expedicdes punitivas contra os acampamentos e aldeias
indigenas agravaram a situacio, revidando os indics com ata-
ques nio s6 aos coletores de castanha como aos trabalbadores
da Estrada de Ferro, ameacando assim a permanéncia dos es-
parsos ndcleos de povoamento.

O ane de 1949 foi dos mais criticos. Lavradores abando-
navam as rogas e as turmas de conservacdo da Estrada de Ferro,
somente operavam, quando protegidas por guardas armados.
Esses fatos levaram, o Servigo de Protecdo aos Indios, a inten-
sificar suas atividades na regido e desenvolver um planc de
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atragao e pacn?lca(;ao désses grupos 1nd1genas hostis, e, ao
mesmo tempo, evitar o seu exterminio pelas expedicdes puniti-
vas. Foil um trabalho lento que, somente em 1953, veio a pro-
duzir resultados efetivos, com a aproximacio pacifica de dois
grupos tribais diferentes. O primeiro désses encontros foi rea-
lizado no sitio Apinagé, entre os igarapés Piranheira e Trucara,
situado, aproximadamente, 12 quilémetros abaixo da cidade de
Tucurui; e o segundo, em um acampamento a 16 quilémetros
da orla da Estrada de Ferro, & margem do igarapé Pucuruisinho,
afluente do rioc Pucurul. As turmas de pacificacho do S.P.I,
identificaram ésses indios como pertencentes as tribos Asurini
(1) e Parakanan (2).

Acérca dos acontecimentos, a 2.2 Inspetoria Regional do
S.P.1, no relatério do ano de 1953, {8z as seguintes referéncias :
“Trucarad — Indios Hurinis. A aproximacio dos indios verifi-
cow-se no dia 27 (Marc¢o), quando realizaram um ligeiro ataque
ao barracdo da Turma. Posteriormente, em data de 29, novo
ataque registrou-se, sende lancadas 57 flechas contra nosso pes-
soal e sObre a casa. Em data de 30, pela manhi, sairam os indios
cujo verdadeiro nome é Hurinis, desarmados, tendo ido ao seu
encontro ¢ encarregado da Turma Hilmar Harry Kluck”.
“Informaram os Hurinis que foram desalojados de sua aldeia
por uma outra tribo, cujo nome dizem ser Utcaritan (3), sendo
essa uma das razées porque se haviam estabelecido nas proximi-
dades do lago Trucard”... “As despesas desta IR avultaram-se
tremendamente pois nos vimos obrigados a socorrer os Hurinis

(1} Asurini—250 a 500—Tupi. Cabeceiras do rio Bacaji, afl. do médio
Xingd. Um sub-grupe foi atraido em 1953, para o Posto Trocard, &
margem da E. F. de Alcobaga, Fstado do Pard. (Isolados). Ribeiro
(1957:70). — Malcher (1958:21-26) classifica, distintamente, os indios
atraidos em 1953, e do seguinte modo : Urini—Entre as cabeceiras do
rio Anauverd e o Tocantins, nas proximidades da serra do Trocard, mar-
gem esquerda do baixo Tocantins.

(2} Parakanan—250 a 500. Entre o alto rio Jacundd e a margem esq. do
rio Tocantins, Um sub-grupo foi atraido em 1953 para o Pdsto de Pa-
cificago Pucurui do S.P.I prox. a E. F. de Alcobaga, Est. Para (Isqla-
dos). Ribeiro (19537:88).

(3) A expressiio verdadeira ¢ WARUAUITUNGA. Os Asurxm aplicam dita
denominagio aos Parakanan (N.A.)
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inclusive de farinha alcancando a despesa semanal a cifra de
126 alqueires consumidos por esses indios, agora em frequéncia
cada vez maior”. — “Pucurui—3.° acampamento— Quando ain-
da nos rejubilavamos pela vitéria alcancada no Trucara, eis que
nos chegam noticias do primeiro encontro entre nossa Turma
do 3.° Acampamento com os indios PARACANANS., Também
neste contacto, como no do Trucara, ficou nosso pessoal despo-
jado de tudo. Apesar de julgarmos serem os mesmos indios,
dai veio nossa maior surpresa: SAO INDIOS TOTALMENTE
DIFERENTES. Cortados os cabelos. Nao usam qualquer espécie
de deformacao, tanto labial, 16bulo da orelha ou mesmo estojo
peniano, além de serem altos ao inverso dos Hurinis”. ..

Dado o seu envolvimento pelos grupos Kayap6 foram os
Asurini e Parakanan enquadrados na 4rea cultural Tocantins-
Xingu (Galvdo-59:30). Sua cultura de que, somente agora,
comegamos a conhecer alguns aspectos, em maior detathe, di-
verge em certes elementos basicos daqueles descritos para a
Adrea como uso de rédes de algodfo, cerdmica e talvez no em-
prégo de canoas para navegacfo. Igualmente a lingua, uma
forma de tupi-guaranf, contrasta com a distribuicio macica do
Jé falado pelos Kayapd. Entretanto, désse contacto, resultaram
na cultura Asurini e Parakanan, empréstimes e inovacdes de
origem Kayap6. Sobretudo em elementos acessdrios como a
indumentaria, tipo e formas de ornato, uso de batoques, é€sses
empréstimos sfo mais aparéhtes. Possivelmente, também, na
organizacio familiar e nas idéias religiosas terd havido difusfio
de elementos Kayapd. Assim, os Asurini e os Parakanan podem
ser melhor considerados como “intrusivos” na area cultural
Tocantins-Xingu. De qualquer modo éles ainda constituem, no
tode de sua cultura, grupos distintos da cultura Kayap6-Timbira
representativa dessa area.

No sentido de melhor caracteriza-los, tendo em vista ser
tdo precaria a informacdo etnolégica existente, resolvemos dar
publicidade a observagbes pessoais, embora ainda incompletas,
colhidas no decorrer de viagens realizadas na regido do Tocan-
tins, a partir de 1949, quando, na qualidade de Inspetor do
S.P.1. visitamos pela primeira vez a regiéo.



ARNAUD, E. — INDIOS ASURINI E PARAKANAN

0OS ASURINI (4)

Segundo Coudreau (1897:82), os Asurini que, em 1896,
habitavam as matas situadas entre o rio Xinglt e o seu afluente
Pacaja, ja eram, também, conhecidos na mesma época, no To-
cantins, como “indios veados”. Neste rio se apresentavam muito
pacificos, embora naquele fossem hostis.

Tais informacoes, no entanto, sdo contestadas por Nimu-
endaji (1948:225), que, ao comentar Coudreau, assim se ex-
pressa : “Ninguém jamais ouviu referéncias a uma tribo com
ésse nome (Asurini) no Tocantins, nem o proprio Coudreau
quando o explorava em 1897. Os indios erroneamente chama-
dos Asurini, no baixo Tocantins, sdo Parakanan que, desde 1926,
tém atacado os habitantes néo-brasileiros da margem esquer-
da”...

A despeito, porém, da cmissdo que cometeu em sua obra
posterior {Voyage au Tocantins-Araguaya: 1897), quanto ao
nome Asurinf, ndo devemos ter como destituida de fundamento
a afirmacio anterior de Coudreau. Muitos anos apds, em 1930,
fase em que a zena da Estrada de Ferro do Tocantins, era cons-
tantemente incursionada por silvicolas, e, mais adiante, em
1931 e 1932, o Sr. Alipio Ituassu, entdo encarregado do Podsto
Indigena do Tocastins, falava frequentemente sébre grupes indi-
genas de caracteristicas distintas, havendo, em seus relatérios,
referéncias como estas: 1930---“No lugar denominado “Jcana
Peres”, que fica abaixo de Alcobaca, dois dias de viagem, a
vapor e & margem do Tocantins, os castanheiros daquela zona
que trabalhavam, nessa ocasillo, na exploracfo de castanha, in-

(4} Sinonimia: Asurini (do Yuruna, Asbneri — “vermelho”) — Assurini-

kin. Em Yuruna, Surini. Em Shipaya-Adyi, Kkaporuiri-ri
(Adyi, “selvagem”, mais kapor-ui-ri “vermelho”, kaporuri
“muito vermelho”)., Em Curuaya, Nupanupag (nupanu,
“indic”, mais pag. “vermelho”). Em Arara, Nerima (73,
Em Kayapé, Kubekamreg-ti (Kube, “indio”, mais kamreg
“vermelho”, mais “ti” aumentativo). Nimuendajd (1948:
225).
Hurini {(“h” aspirado), Surini e Urini, possiveis auto-denc-
minacBes, segundo informantes que travaram os primeiros
contactos com os bandos atraidos, em 1953, & margem do
Tocantins (N.A.)



ternados para o centro da mata uns quatre ou cinco dias de
viagem, foram atacados por indios guerreiros, que lhe causaram
mortes e prejuizos nos seus haveres. Dizem os ditos castanhei-
ros que os indios que os atacaram s8o 0s mesmos que aparecem
hostilmente nas margens da Estrada de Ferre de Alcobaga. Eu,
porém, sou de opinido contraria, isto é, que os indios que ata-
cam os castanheiros no citado lugar “Joana Peres”, nfo sfo os
mesmos que combatem os moradores da Estrada do Tocantins. . .
¢ sabido e ninguém nega que, na zona denominada Trucar4, a qual
fica entre os dois importantes centros (Alcobaca e Joana Peres),
havia um grande aldeiamento de indios “semi-civilizados”, indios
esses que viviam em continua luta com os habitantes dos cen-
tros castanheiros de Joana Peres”. —1931-—*“Ainda sbbre indios
tenho a dizer-vos com toda a seguranga que nio sé os indios que
saem neste Pésto, como os que atacam nas margens da Estrada
de Alcobaca e ainda como os que atacam o Lago Grande, sdo de
tribos diferentes pois constatei isto, confrontando as flechas
deixadas por éles nos ataques que tém feito, sendo que os que
saem no Posto possuem as suas flechas muito mais imperfeitas
do que as dos outros”. —1932— .. .“Indios guerreiros que atu-
almente fazem as suas excursdes em cacadas, verdadeiras pere-
grinacoes por todo este interior... Temos os nossos “tapiris” a
altura do Km. 22, na mata, justamente nos lugares que éles per-
correm anualmente”. “Indios em vias de pacificacdo. Tivemos
por duas vezes a presenca dos indios que nos costumam visitar
anualmente. .. Vieram como sempre pacificamente... Somen-
te ndo se retrairam do saque”.

Dois informantes com quem, recentemente, estivemos
em contacto, vém confirmar essas referéncias. Um déles, an-
tigo servidor do S.P.1., morador da zona da Estrada de Ferro
desde 1926, nos disse que, sempre foram conhecidos pela de-
nominacio de Asurini, os “indios guerreiros” que atacavam
a mencionada regifio. O outro, habitante do Tocantins desde
1917, e que, alids, tomou parte na expedicio de represalia, em
1930, realizada a mando do entdo Diretor da E. de Ferro do
Tocantins, declarou o seguinte: — “ Os indios chacinados na-
quela ocasifio, usavam cabeleira, sendo diferentes dos Parakanan
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que, antigamente, e agora, visitam o Podsto do S.P.I., junto ao
rio Pucurui, e que ji tive oportunidade de avistar intmeras
vézes.”

Ne que diz respeito as incursées dos Asurini, no rio Xingu,
eis o que registrou Nimuendajo (1948:225):- 1) Em 1894
surgem pela primeira véz atacando um néo-brasileiro, na Praia
Grande, acima da boca do Pacaja do Xingi. 2) Em 1896 rea-
lizam dois ataques na Serra do Passahy e Praia Grande. 3) Em
1917 cessam suas incursdes contra a margem direita do Xingq,
mas passam a desenvolver hostilidades contra populacdes ci-
vilizadas do Pacdja. 4) Em 1922, as populagbes civilizadas for-
necem armas e munigdes aos Arara, para uma guerra, de ex-
terminio contra os Asurini ,porém, com sucesso duvidoso. 5)
Em 1936 sao atacadoes e desbaratados pelos Gorotire-Kayp6.

Quanto aos factos relacionados aos silvicolas conhecidos
pela mesma denominacgao, no Tocantins ,onde, a partir da década
de 1920, passaram a ser chamados “indios guerreiros”, colhe-
mos, em documentos do S.P.I. os seguintes dados: — 1) Em
Maio de 1930 atacam no Km 40, matando duas pessbas, mas,
logo em seguida, sdo surpreendidos e chacinades em um acam-
pamento, pela expedicdo punitiva organizada pela Diretoria
da Estrada de Ferro do Tocantins, mencionada anteriormente,
composta de trinta e tantos homens ,e chefiada por Balbino
Ribeire. 2) No ano de 1933, logo em seguida ao ataque que
sofreram por parte de uma diligéncia policial dirigida por Jodo
Regis dos Santos, matam, saqueam e depredam no Km. 22. 3)
Em Dezembro de 1937 entram em contacto com ¢ Sub-Pésto
Indigena do Caripé, instalado no Km. 11, porém, quando se
encontravam acampados nas proximidades do mesmo, sdo ata-
cados, a bala, por trabalhadores da Estrada de Ferro. Em re-
presalia, invadem, no mesmo més, um barracio distante trés
quilémetros do Caripé, matando duas pessbas e ferindo uma
terceira. Sébre o assunto ,0 Inspetor do S.P.I. no Par, em
trécho da comunicacdo que dirgiu a Diretoria désse Servico,
assim se expressa: “O ferido declarou, no entanto, segundo
consta, que cs atacantes falavam portugués claro. Essa de-
claracdo a ser verdadeira trds embaracos para a identificacic

—_ 6 —
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atacantes, uma véz que indios da tribo ASURINI, ndo falam o
portugués” ... 4) No inicio de 1941, fracassa uma expedi¢do
organizada pelo SP.I com o objetivo de pacificd-los. 5) Em
1948, conduzindo mulheres e criancas, tentam estabelecer re-
lagoes amistosas com habitantes de um lugarejo situado préximo
& cachoeira de Itaboca, porém, depois da “troca de brindes,”
foram atacades a tiros por garimpeiros porque se recusaram a
eniregrar uma arara, um veadc e uma queizada que conduziam.
Subsequentemente voltam a atacar, desta véz, o préprio barra-
cdo do S.P.I., no Km. 67 (5), e mais adiante matam uma
mulher cabocla.

Apds a pacificacio dos mencionados indios, em 1953, ces-
saram os conflitos, entre indios e néo-brasileiros, & margem
esquerda do baixo Tocantins. Ainda permanecem porém, arredios
varios bandos Asurini, que mantém relacdes esporadicas com
os sivicolas atualmente assistidos pleo Posto Indigena do Tru-
card. Sdo, possivelmente os responsaveis por algumas incur-
sdes nos rios Jacunda, Pacaja de Portel e Anapl, onde, é bem
provavel que sejam confundidos com os Parakanan.

Quanto a uma possivel ligacdo entre os grupos Asurini
que ora tratamos e os aldeiamentos do Xing(, nenhuma refe-
réncia possuimos a respeito. Entretanto, conforme ja frisou
Moreira Neto (1959:61), perece que tais comunidades, de longa
data, se encontram separadas. Alids, os silvicolas atraidos em 1953
a margem do Tocantins, se distinguem pelo uso de grandes ba-
toques labiais, 4 semelhanca dos Kayapos; e segundo informan-
tes Xikrin (kayapd), que constantemente hostilizam os Asurini,
da bacia do Xing1, éstes nio exibem os mencionados adornos.
(6) )

Os Asurini, atraidos em 1953, estavam divididos em dois
grupos locais. Um deles, chefiado pelo indio Koatinémo, pro-

(5) Dois indios Asurini que, depois de pacificados, foram iquele local,
confirmaram o ataque.

(6) Apds se fixarem no Trucard, os Asurini, nfo mais praticaram a defor-
magéo labial. Um indio pertencente a um bando arredio do Pacaid,
recentemente chegado ao mencionado local, informou que tal prética
ndo mais ocorre, também, em seu aldeiamento (N.A))

_— 7 —
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cedia das cabeceiras do rio que, os proprios silvicolas, denomi-
nam Pacaja (pcssivelmente o de Portel); e o outro chefiado"
pelo indio Sawé, vinha de malocas situadas na regido chamada
Cachoeira Grande, nas imediacées da Serra do Trucara, néo
muito distante da niargem esquerda do Tocantins. Atingia a
190 o total de individuos existentes naquela ocasido. Antes de
findar o ano, porém, vitimados pela gripe e desinteria, j& ha-
viam perecido mais de 50 indios, conforme nos esclareceu o Sr.
Jodo Mendes Ferreira, na épdca, o encarregado do Posto do
S.P.I. A maior parte dos sobreviventes voltou a se internar na
mata, e, certamente, se foi agregar a ocutros grupos do Pacaja.
Os restantes se reuniram em um sé bando sob a chefia de Koa-
tinémo.

Dois anos apés, em 1955, as estatisticas apresentadas pelo
mencionado -estabelecimento davam como assistidos 66 indios
(16 homens, 18 mulheres, 22 menores de 12 anos do sexc mas-
culino e 10 do sexo feminino). Apo6s a grande enchente que
assolou o Tocantins, em 1956, Koatinémo abandonou o Trucara.
Os remanescentes que passaram quase dois anos dispersados,
sofrendo privacdes, hoje se encontram novamente assistidos
pelo S.P.I. Apenas um aglomerado de individuos, 26 ao todo
(11 homens, 7 mulheres ¢ 8 menores de 12 anos), sem chefia
propria e trabalhande, em ccmum, com ¢ pessoal do Posto. Dos
indios, em idade adulta, chegados em 1953,-s6 resta um sobre-
vivente, de nome Nakaawé, que, alids, é o pajé do grupo.

S30 os Asurini de reduzida estatura, em média 1,58 mts.,
sendo as mulheres um pouco mais baixas que os homens. Estes
pintam o corpo de urucd, usam no labic inferior, sdmente os
adultos, o batoque de madeira (kajuipé), anteriormente citado,
e fazem uso do estojo peniano — uma mintscula peca de palha:
(pindwa), de forma afunilada, igual & usada pelos Kayap6, com
que prendem o prepucio sobre a glande. As mulheres ndc usam
qualquer protecdo sexual. O uso de roupas, porém, ja se vai
constituindo a indumentaria comum dos Asurini do Posto, os
quais, hoje, em presenca de estranhos, nac mais se apresentam
despidos.
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0O corte do cabele, em ambos os sexos, é feito horizontal-
mente, & altura das orelhas, atrds e nos lados, variado, & frente,
entre 0 meio e o limite superior da testa.

Como adornos, apresentam : (a) ornato para cabeca
(arapexinga), em forma de corda radial, sem flexibilidade, feito
com penas, de arara, papagaio, ararajuba e outras aves, embu-
tidas em uma roda de patha; (b) bracelete (mapikuachdwa)
confeccionado com tufos de penas presas em fios de algodio
tingidos de urucu; (c) colar (kaitija), de dentes de macaco,
presos em torcal de algoddo, de cbr encarnada; (d) argola de
palha (pindwa), usada para distender o 16bulc perfurado da
orelha; e (e) pente (kiwdwa) de forma singela, com dentes de
paxitha, comprimidos entre duas talas iransversais, rolicas,
separadas entre si por trancado de fios de algodao, ora encarna-
dos, ora de cdr marron. Os adornos de cabeca e braceletes sio
usades pelos homens, o colar pelas mulheres e as argolas por
ambos 0S sexos. ,

Entre os instrumentos musicais destacam-se : a flauta de
pan. um pifare de taboca, de aproximadamente, 0,30m. de com-
primento por 0,02 mts. de didmetro, com trés ou quatro orificios
no centro; uma buzina, de taboca, medindo, em média, 0,20 m.
de comprimento por 0,08 mt. de didmetro, de furo lateral, aber-
ta apenas em uma das extremidades; e a grande buzina, também
de taboca, contendo no inferior sem tocar as paredes, uma
vareta com cérea de 0,10 mt. presa em rodilha de envira, a qual
atua como vibrador para produzir scns. Este que é o principal
instrumento musical dos Asurini, mede de 1 a 3 metros de com-
primento. Tocam nessas grandes buzinas, diversas variacées
musicais, sendo, a cada uma delas aplicada uma denominacéo
distinta. Entre outras conseguimos anotar a “musica do foge”,
a da “anta”, a do “veado”, do “papagaio” e do “macaco”.

A réde (tupdwa' ¢é de trama bem espacada, sem punhos
ou contrafortes nas extremidades distais, onde sdo, simples-
mente, reunidos os fios da urdidura. Empregam na sua confec-
¢do a envira, a fibra de tucum e o fio de algodao, ora entremea-
das, ora somente uma dessas espécies; mais comumente a envi-
ra, talvez por ser material de facil obtencdo. As cordas de sus-
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pensdo sio de envira ou tucum. A tipéia (tapaje), para con-
dugdo de criancas, é também de trama espacada, e feita com
fies de algodio, tingidos de preto ou vermelho, com genipapo
ol urucu.

A cerimica Asurini é simples, de cbr preta, sem decora-
cdo. O processo empregado na sua confeccdo é o do “rolete em
espiral’. Os potes so de forma globular, sem base acentuada,
tendo o pescogo censtrito e a borda extrovertida. G emprégo
é restrito a fins utiltarios. Atualmente, no Trucara, ndo mais
estao fabricando objetos de barro, em vista a facil obtencao
de utensilios de aluminio e dgata. Alguns exemplares que tive-
mos ocaside de observar, h& pouco, eram oriundos de uma
aldeia do Pacaja.

Na cestaria empregam o trancado sohreposto (plaited).
O césto ou paneiro (arawdzae}, para transporte de carga pesada,
tem a forma globular, sendo reforcado lateralmente, com con-
trafertes de cipd. O trancado é aberto, cruzando-se as talas em
diagonal e horizontal. Um césto de carregar, menor, ou jamaxi
{manakopia), feito para guardar miudezas e para ser conduzido
pelas mulheres nas viagens, € de forma trapezoide, sendo aberto
em cima e frontalmente. Na parte {razeira e inferior, empre-
gam um trancado fechado, vertical-horizental, feito de talas de
coOr natural, amarela, com outras pintadas de marron ou preto,
formando desenhos geométricos. Lateralmente, usam um tran-
cado aberto, mais bem elaborado, sendo que, o intercruzamento
de tiras verticais, horizontais, e em diagonal, deixa espagos
abertos de contorno losangular. '

Como armas, no Trucard, somente identificamos o arco
a flecha. O grande arco (uirapdre), pela sua forma peculiar,
um dos tracos mais caracteristicos da cultura Asurini, é feito
de paxiGba ou de outra madeira semelhante, tem a sec¢@o plana
{achatada), o cordame de fibra de tucum, sendo, algumas vezes,
ornamentade com fics de algodao tingidos de genipapo ou urucu.
A medida varia entre 1,95 a 2,00 mts. de comprimento por 0,06
e 0,07 de largura no centro. Um exemplar idéntico ao acima
descrito foi encontrado, por volta de 1942, em terras do Xingu
percorridas pelos Asurini. Fazia parte da antiga colecdo etno-
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grafica da 2.2 Inspetoria Regional do S.P.J1. em Belém do Parj,
posteriormente removida para o Museu do Indio, no Rio de
Janeiro.. Confeccionam, também, cos indios do Trucari, pecas
mais curtas, embora do mesmo formato, medindo, em média,
1,50 mts. de comprimento por 0,03 de largura no centro.

A flecha (uiwa) tem, em média, 1,75 mts. de comprimen-
to, sendo a emplumacdo lateral, e presa por fics de algodio ou
envira, medindo cérca de 0,20 mts. Usam lamina de taboca ou
ponteira de madeira, rolica. A ldmina atinge a 0,35 mts. de
comprimento por 0,03 de largura, e a ponteira rolica, aproxi-
madamente, a mesma dimensado. Logo que apareceram 1o
Trucard, traziam, também, flechas de penta de osso que, atual-
mente, nio estdo mais fabricando.

A casa Asurini é simples, de forma retangular, com co-
bertura de palha, de duas aguas, sem paredes laterais ou fron-
tais. Na parte superior fazem jiraus para guardar utensilios.
Uma expedicio do S.P.I, realizada em fins de 1953, encontrou
varios acampamentos Asurini abandonados, sendo que, um
déles, situado em uma grande clareira, possuia 18 malocas —
3 com capacidade para abrigar cérca de 15 pessoas, e as outras
de 8 a 10, segundo calcularam os expedicionarios. Costumam
também, éstes indios, mesmo na época das chuvas, se abrigar
em tapiris, de confecclo tesca, com cobertura de palha, de duas
4guas. Preferem, as vezes, na fase de estio, ficar simplesmente
bivacados, protegidos pela vegetacio, com as rédes atadas em
arvores ou varais.

Quando foram atraidoes, possuiam grande niimero de caes,
e também, como xerimbabos, araras, ararajubas, papagaios,
veados, caitittis, cofias, etc. ‘

Processam sua manutencio através da caca, pesca, coleta
de castanha, babacd, bacaba, inaja, frutos de natureza diversa
tapurus, assim como da horticultura. Na caga e na pesca utili-
sam o arco e flechas. Pescam, também, pelo sistema da mucudca
(tapagem de igarapés), e com anzéis de aco que, segundo dizem,
de ha muito ji conheciam, pois os obtinham quando assaltavam
habitacoes de néo-hrasileiros nas zonas do Tocanfins e de Portel.
Informam que, no Pacaji, pescavam com o timbé. Estes mes-
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mos informantes dizem que, no mencionado rio, fabricavam
canoas (7) de casca de arvores, provavelmente de jatoba.

Embora no Trucard tenham vivido os Asurini, desde o
inicio, na semi-dependéncia do Poésto, sempre demenstraram,
em suas pequenas lavouras de subsisténcia preferir as plantas
fuberosas, principalmente a mandioca brava e, bem assim, a
batata doce, o inhame e a macaxeira. Plantam também o milho,
e dizem que, nos aldeiamentos da Cachoeira Grande e do Paca-
ja, cultivavam, além das espécies mencionadas, a banana, a cana
de acticar, o uruci, o algodido e ¢ tabaco. Algedao e urucq, cul-
tivados, foram encontrados por expedicionarios do S.P.I. junto
a malocas Asurini abandonadas, porém as demais variedades
carecem de confirmacdo (tabaco, banana e cana de acficar),
embera que, logo nos primeiros contactos, em 1953, se apre-
sentassem fumando o “Nicotiana iabacum”, sob a forma de
grandes cigarros, de mais de 0,50 mis. de comprimento, com
envolucro de tauari.

A utilizacdo da mandioca consiste, principalmente, na
fabricacdo do bolo (tipird), que é feito com massa puba, ou
entdo pela mistura desta com a mandioca ralada. Uma vez
espremidos com as maos s@o os bolos deixados secar ao sol e,
em seguida, guardados em céstos para, posteriormente, serem
desmanchados em mingaus e farinha, cuja torracio, em peque-
nas quantidades, é feita em panelas de barro. Dizem os Asurini
que, em seus antigos aldeiamentos, usavam tipitis e fornos de
barro, porém, no Trucard, por iniciativa prépria, sempre pre-
{eriram confeccionar o “fipird”, talvez por ser um processo mais
simples cu mais a seu gosto. SO mui raramente procuram pro-
duzir a farinha diretamente no forno, o que, alids, fazem com
pouca habilidade, resultando um produto grosseiro.

Constitui ocupacdo dos homens a caca, a pesca, os traba-
Iros preparativos de lavoura (breea, derruba, queima e coivara),
a confecclo dos cestos, arcos e flechas. As mulheres compete
fiar o algoddo, fazer as cordas de envira e tucum, fabricar as
rédes ¢ os objetos de cerAmica. Cabe a elas, outrossim, no de-

(7) Os Asurini também constroem canoas —Nimuendajil— (1948;230)
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cerrer das viagens conduzir os utensilios da familia. No plantio
e colheita dos rocados, empregam-se igualmente, elementos de
ambos 0s sexos, porém, nas colheitas, as mulheres tem partici-
pa¢do mais ativa. Os adornos sdo feitos, indistintamente, por
homens e mulberes. Segundo informantes, a fabricacdc de
jamaxis no Trucard, constitui atividade mista, sendo o trancado
aberto usado na parte lateral dos mesmos, feito pelas mulheres.

Afirmam os informantes indios que os produtos das rogas,
os coletados e os oriundos das atividades de caga e pesca eram
propriedade comum a todos os membros do bando. Hoje entre os
indios assistides pelo Posto do S.P.1. ja sem hierarquia, atraves-
sando um periodo de franca desintegracio e mesmo caminhan-
do para o exterminio completo, aquele processo nio mais
ocorre. Cada individuo tudo o que obtem utiliza em proveito
propric e, quando muito, de sua familia. Por exemplo, se um
Asurini é detérminado pelo Encarregado do Posto para cagar
ou pescar, sem companhia, geralmente nic se esforga para con-
seguir mais que o necessdrio para seu sustento imediato, re-
gressando de mios vasias.

No matriménio a forma mais comumente observada, enire
éstes Indios, ¢ a monogimica. Casos de poliginia, também,
foram constatados por ocasiio dos primeiros conlactos, em
1953, restritos, no entanto, a homens investidos em cargos de
chefia. Por exemplo, Koatinémo que chefiava um dos bandos
atraidos naquele ano, possufa duas espdsas, mesmo depois da
epidemia anteriormente referida, que dizimou quase a metade
da populacic indigena do Trucard, Algumas mulheres Asurini
do Posto, talvez por influéncia de valores apreendidos com os
néo-brasileiros, afirmam ndo Thes favorecer a poliginia, racio-
nalizando a atitude, dizendo que as mulheres brigam muito
enfre si. :

Nio identificamos entre os indios do Trucard, unides de
casamento entre parentes consaguineos proximos. Elementos
de ambos os sexos com quem estivemos em contacto, alids, nos
deram a impressio de repudiar a forma aludida. Abstemo-nos,.
perém, de estender consideracdes a respeito, pois, conforme
referéncia que fizemos em outro periodo, o grupo de remanes-
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centes estd de tal forma desorganizado que o levantamento de
genealogias e a observacdo direta é precaria.

Praticam éstes indios a adocfo de criancas, no s6 paren-
tes como também casais sem filthos e mulheres solteiras, Conhe-
cemos varios jovens Asurini que, havendo perdido a mée, foram
criados por ouiras mulheres.

Um caso de infanticidio, embora nfo consumado, ocorrido
no Trucard, temos a registrar : Uma recemnascida foi atirada
na cova em companhia da mie gue acabava de falecer, sendo
entao salva pela intervencio do Encarregado do Posto, Sr. Jodo
Mendes Ferreira, ja citado anteriormente, o qual acabou por
se tornar o pai adetivo da crianca. Embora o fato tenha se veri-
ficado em uma situacdo de crise, ou seja, por ocasiio do surto
gripal havido em fins de 1953, quando os indios que ainda po-
diam caminhar batiam em retirada e iam deixando os cadaveres
insepultos ac longo das trilhas, o costume de enierrar o filho
recemnascido juntamente com a mae falecida, provavelmente
nio é estranho aos Asurini, considerando-se que tal pratica
ocorre em indmeros outros grupos fribais.

Na préatica da ‘“‘couvade” permanece o homem recclhido
4 réde, entre 10 e 15 dias, abstendo-se de qualquer frabalho ¢
somente ingerindo alimentos leves. A parturiente, também, lhe
fica fazendo companhia, embora execute pequenos servigos ca-
seiros. Durante a ‘“couvade” a fUnica caca permitida para
alimentac@o € o jaboti.

O grupo Asurini de Posto do S.P.I. possui um Gnico pajé,
o qual ainda desfruta de certo prestigio. Além de dirigir as
dancas é muite procurado para o exercicio de suas funcdes de
curador, pois, éstes indios, apesar de aceitarem sem constran-
gimento qualquer medicamento via oral, injetavel ou de aplica-
cdo local, cestumam completar o tratamento indo “tirar o bicho
do corpo”. O pajé inicia a pratica fazendo fumigactes com ta-
baco, dancando e cantando. Marca o ritmo com guizos de cascas
e carocos de frutas atados aos torneczelos. Em seguida, debru-
ca-se sbbre o enférmo chupando com férca e demoradamente
o lugar onde os sintomas da doenca se manifestam. Terminada
esta parte coloca a mio na boca e, apds varias tentativas, vomita
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o “bicho” (barata, bezouro, ou dente de animal), que exibe ao
paciente ou aos possiveis circunstantes. /

. O enterramento é simples e direfo, efetuando-se no inte-
rior da casa onde residia ¢ morto. Apods colocados na sepultura
os objetos que lhe pertenciam, a habitac@o ¢ abandonada, incon-
tinenti, pelos demais meradores. Nao conseguimos obter infor-
macdes positivas quanto a forma da sepultura e posicdo em que
o cadaver é colocado na mesma.

Maira é a designacdo dada pelos Asurini a um antepassado
que lhes trouxe os elementos culturais. (8)

A despeito de nossa falta de pratica em anotagdes linguis-
ticas, cclhemos o vocabulario abaixo transcrito, utilizando co-
mo orientacio a lista de Glotocronologia de M. Swadesh. Alguns
termes foram omitidos por falta de identificacdo; no entanto,
outros foram acrescentades. A notagdo fonética foi simplifi-
cada, servindo éste vocabuldrio tio sOmente como indicacio
prévia da lingua Asurini, dada a possivel inexisténcia de dados
publicados a respeito. (9)

|

PORTUGUES ASURINT PORTUGUES ASURINI
Bu.. . .. .. .o ... LT3 Comprido.. .. .. .. .. ..Puki
To.. .. .. .. .. .. .. ..Bné Curto.. .. .. .. .. .. ..lIapud
Nés,. .. .. .. .. .. ..Auzehd Fraco.. .. .. .. ..Tawatawi
Quem?.. .. .. .. .. ..Awi Forte.. .. .. .. .. .. ..Iwiié
Quem €7?.. .. .. .. ..Awapi Quente.. .. .. .. .. ..Hakin
Nio.. .. .. .. .. .. ..Enuhin Frio.. .. .. .. .. .. ..Twini
Sim.. .. .. .. .. .. ..Epoké Bom.. .. .. .. .. .. ..Katd
Muito.. .. .. .. .. .. ..Heta Mau.. .. .. .. .. .. ..Katuin
Agui‘. Y ¥ Doce.. .. .. .. .. .. ..Warud
1a.. Ce e e ..Pé Amargo.. .. .. .. .. ..Jraln
Perto.. .. .. .. .. .. ..Eupé Seco.. .. .. .. .. .. ..Tipau
Longe.’. e e e we . L Kué Molhado.. .. .. .. .. ..lakin
Vem ca?.. .. .. .. .. ..Exan Fedorento,. .. .. .. .. Inémo
Qomo te chamas ?. . Maé Neréra Cheiroso.. .. .. .. ..Pihé ()
Grande,. .. ., .. .. ., .. Uht A frente.. .. .. .. ..Tenunehi
Pequeno (pouco).. ..., . Pipf Atras.. .. .. .. .. ..Tewira

[
|

(8) Maira é o heroi cultural de intmeros grupos Tupi-guarani; veja-si:
Metraux (19503, ;

(9) Na grafia dos termos da lingua Asurini, obedecemos o seguinte critério :
H = H aspirado. J =17 de “Joe”, no inglés. K = C duro do portugués
cu K do inglés ou alemfo. N final indicando nasalagio. W = W do
inglés., As demais consoanies e vogais com 08 sons aproximados Jo
portugués,
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PORTUGUES ASURINI PORTUGUES ASURINI
Fm cima. . . JTwaté Mao.. R 1
Em baixo. . .Tupé Pé.. .. .. Pia
Apertado. . ... ..Upitén Brago. . .. Tiwé
Gente do maio . ..Kaapehéra Pulso. . .. Pawi
Homem. .. Kumaé Perna. . .. Retemi
Muther. . .. Kujia Joelho. . .. Kanawé
Crianga. . .. Kurumi Peito, . .. Putid
Menino. . .. Awaxei Seio (de mulher) .. Kbéma
Menina. . . .Kujei “Coragfo. . L Ixowd ?
Donzela. . Imemlraanuhj Barriga. . . .Hewenga
Mulher sem marido. Kujuamuki Tripa. . .. Rihé
Chefe (tuchaua) . .Kumaeiwijehd Unha. . .. Kuapé
Xami (pajé) — quem fira Anus. . .. Kua
o bicho. . .. Upurupitén ? Pénis. . . Hakéia
Pessoa branca‘ . .. Karai Vulva.. .. .. Kufra
Bonito (pessoa) . . Jdard Testiculos . .. ..Pi&
Bonita ( » .. .. Puranga Asa. . .. Utiupipé
Feio {7 ) .. Iwaipdun Eico.. .. Tia
Feia ") .. Nairéi Pena. . . Pepi
Mentiroso. . . Jtemiin Rabo. . Wéza
Espdso. . . .Iména Ave., . . Uird
Esplsa. . . .Hati Arara.. .. .. Araranuht
AV, . . Miamii Papagaio. . .. . JAxuruhi
Avd., .. Miari Ararajuba. . . Tarawé
Tio. . Tutira Nambu. . .. . .Nanbit
Tia.. .. ... Kujara Pato. . .. Ulirapiupéwa
Pal (0 filho chama) .. Miangi Mutum. . .. Mutfia
Pai (a filha c¢nama) .. Miatd Jacu. . .. Jakupéma
Mae (o filno c¢hama) .. Mihé Preguica. . . .Arekajl
Mie (a filha chama) .. Mih4 Anta., . . Tapiira
Irmfo (outro irm#o chama) Boi.. .. Tapiiruhd
e e . Sereira Veado. . . Migéra
Irmio (a irmé chama} .Sekifra Paca. . .. Karoaruhii
Irm# {outra irmi chama.. . Cotia. . .. Kotfa
e e e . .Sepkiira, Tatu. . . Tatd
frmd (o irm#fo chama)..Serenéra Caetetu. . .. . Tiwad
Pele (Couro).. .. Piréra Queixada. . .. - .. Tajaha
Sangue. . .. .. Ula Porco (comum) .. . Kuré
Osso.. .. ..Kinha Macaco. . . .Kaia
Carne .. .. .. Maerad Guariba. . .. . Kiki
Gordura. . ..Kawa Cachorro. . .. . Jawara
Cabelo. . . Awa Onga. . .Jayraruht
Cabega. . .. Akin Cobra. . . .Miéxa
Rosto.. .. . .Rekuéra Jaboti. . .. . Jautia
Pescogo. . . . Renianawa Tracaja. . .Jautiakapetna
Nariz. . .. Tia Gato. . . .. Pixéna
Boca. . . Xurd Carapani. . . Xatid
Dente. . .. Rilza Piolheo. . . Kiwa
Lébio. . .. Remé Barata. . .Turiperd
Lingua. . . LKia Formiga. . . Tati
Queixo. . .. Renuangd Peixe. . .. Pird
Ouvido. . .. Pikudra Arrala . Xuarewira
Olho. . ..Rehi Sapo (ra) .. Kururiiwa



PORTUGUES ASURINI PORTUGUES ASURINI
Tapuru. . . . Wangufra Arco-iris. , . Twangahdwa
Leite. . .. Tkamia Dia.. .. ..Koéme
Casca. . . .Piréra Noite. . . Ipitdn
Ovo. . .. Upia Rio.. .. .. .. Parandn
Fruto, . Iwé Tgarapé. . . . Ikoapia
Flor,, . . .Putira Praia. . . . Jitinga
Folha (mato) .. Kaga Montanha. . .. Witira
Palha. . . .. Pindwa Lago.. . . levénga
Rogado. . . Kupijau Fio (hnha) . Iniman
Feijdo. . .. Kumanaf Panela de barro. . .. Xaé
Arroz. . . Wiagiu Panela de aluminio ou #Agata
Milho. . .. Awat{ ce e e .. Paratia
Algodio. . .. Aminejd Cesto (cofo).. .. . Peira
Urueu.. .. . . Urukd Paneiro  (cesto grande). Arawéza
Folha de tabaco.. . . . Petimupiéra Jamaxi. . . .. Manakopia
Fumo (cigarro). . .. Petima Peneira, . . Jdropéma
Mandioca. . ..Manianga Réde. . . Tupédwa
Macaxeira. . .. Manipixit Tipoia. . .. Tapija
Inhame. . . . .Kard Canda. . Thara
Castanha do Paxa. . . Xud Remo. . Iharape;utawa
Cbeo de babagu .. Nati Machado. . .Cfa
Acai. .. .. Xuxiar{ Tergado. . . .K1he
Bacaba. . .. Pinud Faca. . ..Kihei
Inajs. . . .Inajé Anzol. . .Pind
Banana. . .. .. Xata Pau. . . lera
Batata doce. . . Xetinga Cacete. . .. . Twirakinga
Tucumi., . ,Tuctm Flecha. . .Uiwa
Timbs. . .. Tima Arco. . . iUirapéra
Iempapo .. ... .Jenipdu Buzina. . . Kumid ?
Bambu (taboca) .. Takuajajiina Pente. . Kiwdwa
Mel. . . .Eira Batoque .. Kajuipé
Farmha AP §t 1 Adorng de cabcga. . .Arapexinga
Tapioca, . ,Tipianga Colar. . .Kaigja
Bolo de mand;oca.. .Tipira Bracelete“ Mamkuahawq
Mingéu. . . .Kawixe Casa. . . . Anga
Piguia. . . Pekeis Branco. . . .Ipitin
Fogo. . .. Tatd Preto. . . Ipihdn
Agua. . ..da Vermelho. . .. Ipiron
Pedra, . L hé Amarelo. . . JTiron
Terra. . . Iwia Hum (1).. . .Uzepezi
Vento. . . Iwitd Dois (2).. .. Mukdi
Fumaca ( nuvem) .. Tatatinha Trés (3).. ... .. NajrGi
L‘ztrela .. .. Xaitati Quatro  (4).. . Iranatoeté ?
C‘f’{- . .. Luanga Cozido. . .. Ipipdna
Relampago. . . Tupé Assado. . . Ixipdun
Trovio. . .. Unarén Morto. | .. Bzeki
Lua., . Xiahi (%) Vivo. . .. Ekué
Sol.. .. .. Koarahi Doente . . ..Erul
Chuva. , Amina Copular. . . .Eremeni
R, R \
(*} Fm algumas palavras da lingua Asurini, verifica-se que o “h” aspirado
corresponde ao “c” do antigo tupi. Exemplo: Xiahi — Taci; Koarahi
— Koaraci; Kihé — Kicé.
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PORTUGUES ASURINT PORTUGUES ASURINI
Defecar.. .. .. .. .. ..Iputi Deitar.. .. .. .. .. ..Ecenl(n
Urinar.. .. .. .. .. ..1kia? Chorar.. .. .. .. .. ..Exad
Dangar.. .. .. .. .. ..Purahai Rir,. .. .. .. ... ... Epukid
Falar.. .. .. .. .... ..Fxeén Comer.. .. .. .. .. .. ..Ed
Trazer.. .. .... .. .. ..Frtn Levantar.. .. .. .. .. ..Epuln
Ouwvir.. .. .. ... ... ..Emin Enterrar.. .. .. .. .. ..Etime
Ir embora.. .. .. .. ..Haputd Cozirhar.. .. .. .. ..Emuapin
Dizer.. .. .. .. .. ..Ement Assar.. .. .. .. .. .. ..Ehin
Tevar.. .. .. .. ... ..FEraha Matar.. .. .. .. .. ..Exukid
Remar.. .. .. .. .. ..Fped Agarrar.. .. ... ... ..Epihin
Banhar.. .. .. .. ...Exahin Cagar.. .. .. .. .. ..Fkamd
Nadar.. .. .. .. .. ..Ebebdi Voar.. .. .. .. .. .. ..Hwevé
Pescar.. .. .. .. ..Piramupihi Dar.. .. .. ... .. ...Emand
Andar.. .. .. .. .. .. Eati Beber.. .. .. .. .. .. ..Ewit

Brincar.. .. .. .. ..Fcemurii Estar zangado.. .. .. ..Pirai

0S PARAKANAN

No que diz respeito aos indios conhecidos pela denomi-
nacdo de Parakanan (10), a margem esquerda do baixo Tocan-
tins, a mér parte do que hoje sabemos vem das relacBes havidas
entre éles e o Posto do Servico de Protecdo aos Indics, locali-
zado junto ao rio Pucurui, no Quilémetro 67 da Estrada de
Ferro do Tocantins.

Os Parakanan comecaram a ser notados, na aludida
zena, depois de 1920 e, com mais frequéncia, no trecho situado
entre os Kms. 60 e 70. Assustavam e pilhavam os habitantes
da orla da Estrada, porém, nunca fizeram vitimas. Ap6s a fun- .
dacio do Pésto de Pacificaclo, em 1927, passaram a frequenta-
lo assiduamente, em carater amistoso, até 1938, isto &, 8 anos
ap6s o massacre gue tivemos ocasido de nos ocupar no capitulo
relativo aos Asurini. O Sr. Alipio Ifuassu que na época era o
encarregado do Pésto do S.P.I, em um dos seus relatérios, ao
mencionar uma visita dos Parakanan, ocorrida um més apés
aquele massacre, ou seja, em 19 de Junho de 1930, assim se
expressa : “Os indios “Paracands’(?), visitaram mais uma

(10) O nome Parakanan ¢ aplicado pela primeira vez, em 1910, pelos
Arara-Pariri, a uma tribu desconhecida que os compeliu a abandonar
seu territério, no rio Triuand, afluente do Pacajé de Portel. Nimuen-
daji (1948:204).
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vez éste Posto, quando lhe foi distribuido o que tinhamos para
éles, tercados, machados, facas, rédes, roupas feitas, farinha,
bananas, milho e outros vérios objetos, tudo em grande quan-
tidade. Mas como eram muitos (cem calculadamente), denire
0s quais muitas mulheres e criancas, nem todos foram brinda-
dos... ndo contentes, numa oportunidade que lhes foi favora-
vel lancaram mao de objetos particulares dos trabalhadores do
Posto. .. Apesar disto portaram-se muito bem, na maior har-
monia, com ¢s nossos homens com grande camaradagem, pois
cantarolaram, dansaram e mostraram-se muito satisfeitos, du—
rante as horas que estiveram conosco”

- Havendo se ausentado da zona de Pucurui, no citado ano
de 1938 (11), sem uma causa tornada aparente, os Parakanan
surgem ncvamente apds 14 anos de intervalo, em 1953, resta-
belecendo as antigas relagdes com o pesscal do S.P.I ja abor-
dadas no inicio destas anota¢bes. Estes novos contactos que, a
principio, eram bem amiudados, se foram tornando espacados
ap6s a evacuacdo no acampamento do Posto, que existia distan-
‘te da linha férrea. Agora, quando muito, aparecem duas vezes,
anualmente.

O modo de proceder dos Parakanan, com referéncia ao
estabelecimento do S.P.I tem sido uniforme, tanto no decorrer
da primeira fase de relacbes como nesta segunda, embora, a
partir de 1953, ndo se fenham feito acompanhar de mulheres e
criangas. Surgem sempre em ntimero elevado, empunhando
arcos e flechas e fazendo grande alarido. Se apossam nio sé
dos objetos que lhes sdo ofertados, como também de utensilios
pertencentes a empregados do S.P.I. e a mecradores das adja-
céncias, os quais retribuem com jabotis e outros pequenos
animais silvestres. Apés algumas horas de permanéncia se
retiram, inopinadamente, ndo costumando acampar nas proxi-
midades do Pdsto. Nunca causaram dano fisico a quem quer

(11) Embora nfo, possamos precisar a causa de os Parakanan haverem se
ausentado, tio longo tempo, da zona do Pucurui, nos disseram alguns
vethos informantes que, em 1938, um grande surto de sarampo atingiu
toda a zona da Estrada, havendo os mencionados silvicolas estado em
franca promiscuidade com pessoas atacadas da doenga. (N.A.)
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que seja a despeito de, em uma ccasido, haverem dirigido algu-
mas flechas contra habitacdes de trabalhadores da Estrada de
Ferro, em revide a disparos de armas de fogo, cujos estampidos,
alids, nao lhes causaram pénico.

Néao possuimos elementos para falar no que diz respeito
& participacio déstes indios nes ataques que, outrora, se veri-
ficavam a margem esquerda do baixo Tocantins, embora j& te-
nhamos evidenciado gue, 0s mesmos, cessaram 3o logo foram
pacificados os indios Asurini hoje assistidos pele Posto Indigena
do Trucard. Noticias recentes oriundas dos Municipios de Portel
e Araticu, situados a margem direifa do rio Amazonas, entre
50 e 53.° de Lat., no entanto, fazem supor que ainda incursio-
nam em terras ccnfinadas entre os citados limifes.

O local exato cnde os Parakanan possuem suas malocas,
até o momento & ignorade. Coudreau (1897:23), registrou
informacgées de balateiros relativas a existéneia de uma iribo
desconhecida, na regido do Alto Pucurui. Acontece que, via-
jantes mais recentes, nenhum vestigio tém encontrado a res-
peito. Presume-se, entretanto, estarem éles situados em pontos
as proximidades dos rios Jacundi ou Pacaji de Portel.

A populacio desta tribo, segundo estimativa de Ribeiro
(1957:70), deve variar entre 250 e 500 individuos. Em um
relatério do Pasto do Tocantins, de 1931, encontramos o seguin-
te registro : “Visita de 115 indios — 60 homens, 30 mulheres,
15 criancas em tipoias e 15 meninos entre 10 e 15 anos”. Nos
dias que decorrem grupos de 40, 50, 60 e até aproximadamente
100 indios adultos, tém visitado o aludido Pésto.

Os relatérios do S.P.1 e informantes dizem ser os Para-
kanan de ccmpleicio robusta havendo individuos com estatura
superior a 1,75 mts. Varios déles se destacam pela cor clara
da pele.

Costumam aparecer com o cabelo cortado bem rente ou
com a cabeca completamente rapada. Nao fazem uso do estojo
peniano e nio furam os l6bules das orelhas. No labio inferior
exibem uma diminuta cavilha de madeira.
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Seus arcos sfo curtos, medindo, aproximadamente, 1,50
mts. de comprimento, tendo a forma plana-convexa (12), com
a parte plana voltada para dentro. As flechas sdo também cur-’
tas, atingindo em média 1,20 mts. A emplumacdo € lateral, va-
riandc enfre 0,20 e 0,22 mts. A ldmina é de taboca, medindo
entre 0,45 e 0,50 mts. por 0,04 a 0,05. Tanfo a emplumacgio
como a lamina sfo mais longas que as confeccionadas atual-
mente pelos Asurini do Trucard.

Instrumentos cortantes de ferro (machados, tercados e
facas), rédes, tecidos, fios de algodac, tabaco, farinha e milho,
sdo os artigos mais procurados pelos Parakanan.

Quanto a lingua que falam, provavelmente filiada ao
grupo Tupi, sfo muito raras as referéncias a respeito. Em anti-
gos relatérios do Poste do Tocantins, de 1930, encontramos
unicamente registrado o termo “miancd”, e detalhes confrover-
sos como éstes : “desconhecemos a giria que falam, compreen-
dendo apenas algumas palavras da lingua geral”. Da segunda
fase de relagdes, iniciada em 1953, temos a mencionar a expres-
sdo “karapia-miangd” ou ‘“karapia-minangd” (13), assim como
dentominacgdes que aplicam de modo idéntico ao dos Asurini do
Trucard — jawdra—cachorro, tapifra—anta, ui—farinha, awatf
—mmilho e petima—iumo.

(12) Este detalhe, devemos em primeira m#o ao sertanista Benamour Fontes,
chefe da expedicio, que, em 1953, restabeleceu as relagBes entre o
S.P.L e os Parakanan.

(13) Os A§L1rini chamam Karai ao branco, e Miangd ao pai, Os Parakanan
atraves daquele termo talvez pretendam exprimir algo semelhante. (N.A.)
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